
За эту неделю ничего нового не произошло. Кан Джун пришел поменять разбитую лампу и,
откусив всего два раза, уставился на жесткую пиццу, которой его гостеприимно угостили
девушки. Хотя Аран и Джи На ничего не сказали, они стояли и смотрели на него.

— Ну... Извини. — Аран явно чувствовала себя виноватой.

— Я просто хотел, чтобы вы двое привыкли друг к другу...

— А...

— Давайте питаться вместе.

С тех пор Кан Джун отвечал за их питание. Для начала он достал посуду из шкафчиков и
перенес ее наверх. В тот вечер он красиво подал на ужин рагу из тушеных овощей и жареное
мясо. Это не тянуло на уровень шеф-повара, но Кан Чжун приготовил блюда, которые хотя бы
можно есть.

— Дайте мне знать, если захотите чего-нибудь. Я приготовлю, если смогу.

Кан Джун сказал это бесстрастно. Джи На уставилась на него:

— Разве в обязанности менеджера входить кормить нас?

— Нет, но...

Но стоило ему это сделать, как они обе съели его стряпню без слов. И ели с аппетитом, потому
что устали от еды из доставки. С его долгой полевой карьерой было мало блюд, которую Кан
Джун не мог бы приготовить, если бы понял, что это необходимо.

Еще через два дня после недели ничегонеделания они завтракали и ужинали вместе. Через два
дня после того, как Кан Джун начал готовить для них, Аран сказала, что поможет ему.

На ее слова Кан Джун покачал головой.

— Это моя работа, госпожа Аран.

— Это несправедливо. Я ничего не делаю. Вы — наш единственный менеджер. Я не хочу сидеть
сложа руки, пока кто-то обслуживает меня.

Аран назвала Кан Джуна менеджером.



И он потерял дар речи из-за этих умных слов.

— Ну... Не думаю... Да, хорошо... Если хочешь, я буду продолжать готовить и тогда, когда для
вас появится настоящее дело.

— Да.

С того дня Аран покупала продукты, а Джи На отвечала за посуду. И в тот день Аран сразу же
отправилась в магазин. Вскоре телефон Кан Джун внезапно зазвонил.

— Алло?

— Я не знаю, что купить.

Аран бродила по рынку, размышляя, что нужно для готовки. Девушке было восемнадцать лет,
и вполне естественно, что она этого не знала. Из всего мира ей был знаком только Храм.
Поскольку она ела и жила так, как ей говорили, неудивительно, что в бытовых вопросах
девушка так и осталась ребенком.

— Подожди. Я сейчас приду. Это на рынке «Икс-март», верно?

— Да, все верно, простите.

Кан Джун улыбнулся извиняющемуся тону Аран.

— Все в порядке.

С того дня Аран и Кан Джун ходили по магазинам вместе, болтали как парочка подростков,
смотрели друг на друга и не беспокоились ни о прошлом, ни о чем-либо подобном.

С распределением юрисдикций среди команд охотников все было не так просто, и Янг Сеол со
всеми своими связями присматривала место для работы. А для этого нужно было время,
поэтому пришлось долго ждать.

Примерно еще через неделю их совместное проживание нормализовалось. Джи На и Аран
поладили даже лучше, чем ожидалось. Они обе суховаты, но столкновений не возникало. Аран
по-прежнему ходила за покупками с Кан Джуном и даже научилась немного готовить. Девушка
хотела сражаться с монстрами, но ей хватило и встречи с самим Кан Джуном.

Она думала, что в бою будет столько же мало интересного, сколько и на тренировках.



Однажды часов в восемь вечера в их общий чат пришло сообщение от Кан Джуна.

[Аран, Джи На, приходите в подвал в своих уютных нарядах.]

Спустившись в подвальный этаж, она увидели, что Кан Джун тоже ждал там в своей
тренировочной форме.

— Пойдемте внутрь.

Когда Кан Джун открыл одну дверь, там оказалось довольно просторное помещение, из
которого открывалось несколько комнат студии. Спереди были установлены зеркала, а пол
оказался мягким. Хотя этот зал оборудовали не профессионально, он выглядел вполне
правдоподобно и удивил и Аран, и Джи На.

— Теперь, когда все, кажется, хорошо ладят... — Кан Джун оглянулся на Джи На и Аран и с
серьезным видом продолжил, — давайте займемся настоящей тренировкой.

До сих пор Кан Джун искал удобные способы адаптации девушек к незнакомой обстановке.

— Джи На, ты ведь раньше не тренировалась.

— Да? А... Да.

— Пробужденные, мутанты — вы должны быть в хорошей форме, чтобы делать что-либо.
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